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En_)'absence du Président, M, Flemming (Sainte-Lucie), Vice-Président, assume
la présidence.

La séance est ouverte a 10 h 30.

POINT 23 DE L‘'ORDRE DU JOUR (suite)
QUESTION DE PALESTINE

a) RAPPORT DU COMITE POUR L'EXERCICE DES DROITS INALIENABLES DU PEUPLE
PALESTINIEN (A/45/35)

b) RAPPORT DU SECRETAIRE GENERAL (A/45/709)

Le PRESIDENT (interpretation de 1l'anglais) : J'informe les représentants
que, conformément & la décision prise hier apres-midi, la liste des orateurs pour
cette question sera close aujourd'hui a midi. En conséquence, j'invite les
représentants jui souhaitent participer au débat a le faire des que possible.

M. NOOR (Afghanistan) (interprétation de 1'anglais) : Une fois de plus,
1'Assemblée générale est saisie de la question de Palestine qui est examinee depuis
bien longtemps. De fait, les Nations Unies sont saisies de la question
pratiquement depuis la création de l'Organisation. Pendant toutes ces années et
toutes ces décennies, la question est restée sans solution, le Moyen-Orient restant
un foyer de tension et une grave menace pour la paix et la sécurité
internationales, Dans une grande mesure, cela est Ai a 1'intransigeance 4'Israel

qui persiste a nier au peuple palestinien ses droits légitimes, et notamment son

droit & son propre Etat indépendant et 3 sa terre ancestrale. Les souffrances
infligées a tous les peuples de la région par les pratiques agressives,
expansionnistes et hégémonistes du sionisme ont été terribles. A plusieurs
reprises la région a été entrainée dans des conflits armés qui ont entrainé de
lourdes pertes humaines et matérielles, tandis que les périodes intermédiaires de
ni guerre ni paix ont gravement sapé le développement économique de toute la
région. Aucun peuple, cependant, n'a autant souffert que le peuple palestinien,
car cette tragédie permanente est le lot de la nation palestinienne tout entiere
depuis des décennies et des genérations. HNombre de Palestiniens ont fui. Beaucoup
d'entre eux ont été chassés de leur terre et n'ont plus de foyer sinon un camp de
refugiés ou ils vivent persuadés gue leur lutte héroigue est juste et que 1la
victoire est certaine. D'autres sont victimes de 1'occupation israélienne brutale

gui fait fi Ay droit international et des regies humanitaires généralement
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acceptées. Ils ont été déportés; leurs maisons ont été démolies et leurs terres
ont été confisquées pour y installer illégalement des colonies de peuplement juives.

La l1iste des atrocités est sans fin; elle comporte toutes les formes
d'oppression et de répression imaginables, et, quand les Palestiniens ont proteste,
on a tiré sur eux avec de vraies balles, méme sur de jeunes écolliers.

Mais ce qui importe, c'est qu'en dépit de tout cela la nation palestinienne a
courageusement refusé de renoncer 3 ce qui lui a été dérobé par la force et qui
néanmoins lui appartient toujours. Au cours des trois derniéres années, 1'héroique
Intifada a montré que les Palestiniens - jeunes et vieux, hommes, femmes et
enfants - étaient bien décidés a recouvrer leurs droits légitimes a un Stat, a
1'indépendance et & la liberté, quels que soient les sacrifices et le temps que
cela prendra. Leur lutte est moralement juste, légalement justifide et
historiquement voude a la victoire.

Cependant, la communauté internationale, et cette grande instance qui la
représente, de méme que le Conseil de sécurité doivent adopter toutes les mesures
nécessaires pour redresser les torts faits au peuple palestinien et régler ainsi le
probleme qui est au coeur du conflit arabo-israélien au Moyen-Orient.

Depuis longtemps le plan d'une solution juste, pacifique et durable des
questions de Palestine et du Moyen-Orient a été arrété. Qui plus est, ce plan
jouit de 1'appui unanime de la communauté internationale. Une conférence
internationale -~ A& laquelle participeraient, sur un pied d'égalité, toutes les
parties intéressées, y compris bien siir 1'OLP, seul représentant légitime du peuple
palestinien - qui rechercherait une solution d'ensemble reposant sur le
rétablissement du droit légitime du peuple palestinien a un Etat, reste le seul
moyen pratique de parvenir a um reglement pacifique de la question. L'‘'Assemblée
devrait prier le Conseil de sécurité de prendre des mesures immédiates pour
convoquer cette conference et appliquer ses résolutions relatives a la situation au
Moyen-Orient. Si nous félicitons 1'OLP, et 1'Etat de Palestine, de son attitude
constructive, et notamment de l'initiative historique de son conseil national
en 1988, nous condamnons 1l'intransigeance d'Israél qui empéche la convocation de la
contérence.,

Une déclaration récente du Premier Ministre israélien a montré que 1'idée
expansionniste du Grand Israél est toujours présente a 1'esprit des dirigeants

sionistes.
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Mais le retrait total 4'Israsl de tcutes les terres palestiniennes et autres terres
arabes occupées, y compris Jérusalem et les hauteurs du Golan syrien, ainsi que le
plein rétablissement des droits légitimes du peuple palestinien, dont le dAroit a un
Etat sur sa propre terre, demeurent autant de préalables a tout réglement pacifique
et juste de la situation au Moyen-Orient. Si on ne met pas fin aux viseées
expansionnistes 4°'Israél, 1la paix dahl la région est tout simplement inconcevable.
En attendant le plein rétablissement des droits légitimes du peuple palestinien,
1'Assemblée et le Conssil de sécurité doivent prendre de toute urgence des mesures
pour protéger la vie et les Aroits du peuple palestinien vivant dans les
territoires occupés. Tout en condamnant le mépris A4'Israél pour la résolution
adoptée récemment par le Conseil de sécurité concernant 1l'envoi d'une mission
chargée 4'enquéter sur les brutalités israéliennes commises contre des Palestiniens
innocents et sans armes, nous demandons au Conseil de sécurite de prendre Ade toute
urgence les mesures nécessaires pour assurer le respect de ses résolutions et pour
établir dana les territoires occupés une présence efficace des Nations Unies, dont
le mandat serait de protéger les Palestiniens.

Israsl, en tant que puissance occupante, doit 8tre amené a respecter la
Convention de Genéve du 12 aoiit 1949, qui s'spplique sans aucun doute a la
situation dans les territoires occupés.

M. ARIDOR (Isra®l) (interprétation de 1'anglais) : Je voudrais tout
d'abord féliciter M. De Marcos, de son élection & la présidence de 1‘'Assemblée
générale. Nous connaissons ses qualités de chef et nous avons toute confiance
qu'il continuera & diriger avec succés la présente session de 1‘'Ausemblée générale.

En quittant cette salle, si 1'on tourne & gauche en suivant le couloir
jusqu'aux ascenseurs, on trouve au coin, & droite, une reproduction des Codes
d'Hammourabi, roi de Babylone de 1792 & 1750 av. J.-C, A cété de cette
reproduction se trouve une plaque sur laquelle est indiquée la signification
moderne des Codes. Voici ce qu'on peut y lire :

"Faire que la justice régne dans le pays.

Eliminer le méchant et le mal.

Faire en sorte que le fort n'opprime pas le faible.”

Je dois signaler que c'est la un cadeau offert aux Nations Unies en 1977 par

le Gouvernement iraquien. Il n'est pas dépourvu d'un curieux sens de 1'humour
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Que le régime iraquien tourne en dérision les principes immortalisés par
Hammurabi il y a prés de 4 000 ans n'est pas surprenant. Mais certains
représentants arabes fersient bien d'examiner de prés ce cadeau de 1'Iraq et de
lire 1‘'inscription. §'ils n‘'écoutent pas ce que j'ai & dire ici, au moins qu'ils
commencent & apprendre ce qui est écrit la-bas.

La vérité a d'étranges caractéristiques; elle retentira méme des murs
extérieurs, mais elle éprouve quelques Aifficultés a pénétrer dans cette salle. La
vérité A propos des Juifs et 4'Israsl est que jamais dans les annales de 1'histoire
humaine i1l n'y a eu de liens plus indissolubles entre un pesuple et une terre.
Trente-cing siécles d'attachement juif & la terre d'Israsl sont le témoignage
permanent de ce lien. Et, bien que nous ayons été chassés de notre patrie depuis
plus de 18 siécles, nous n'avons jamais cessé de prier pour que nous puissions y
retourner. Ballotée par les courants de 1'histoire, la terre d‘Israél est passée
de main en main & travers 13 conquites de l‘'histoire. Mais le peuple juif a
maintenu son lien obstiné avec la terre et les Juifs n'ont jamais cessé de vivre en
Israél a tout moment de 1'histoire.

Pourchassés et opprimés au cours des siécles, nous avons erré de pays en pays
emportant Israsl avec nous a travers les continents. Telle est la saga du
sionisme. Quel qu‘ait été le lieu ol nous nous sommes retrouvés, Israél est venu
avec nous dans nos réves, et avec ce réve nous sommes revenus dans notre patrie.
Pendant prés de deux millénaires d'exil, nos larmes, nos priéres, nos aspirations
se sont concrétisées en un pilier qui a résisté aux ravages de 1'histoire, un
pilier sur lequel repose maintenant 1°'Btat juif, dans le méme lieu, avec la méme
capitale que notre roi David a inaugurée i1l y a prés de 3 000 ans.

Le droit historique du peuple d'Israél 3 la terre d'Israsl n'a pas besoin de
confirmation. Néanmoins, ce droit a été confirmé par la communauté internationale
dans la déclaration de Balfour, dans le mandat de la Société des Nations et par
1'Assemblée générale des Nations Unies. Lors de la levée du mandat britannique le
14 mai 1949, 1'Etat A4'Israél a été rétabli. Dans sa déclaration 4'indépendance,
RSmS jour, Isracl & lance ub appei & ia paisx avel ses vuisius Ge ia
maniére suivante :

“Nous tendons la main a tous les Etats voisins et a leurs peuples dans une
invitation a la paix et au bon voisinage, et nous leur langons un appel pour

que nous atablissions des liens de coopération et d'entraide avec le peuple
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julf souverain installé sur son propre territoire. L'Etat Ad'Israsl est
préparé a jouer son rile dans un effort commun pour le progrés de l'ensemble
du Moyen-Orient.”

Cet appel, lancé & la premiére heure de l'existence 4'Israsl est toujours
valide, i1 résiste au temps.

L'appel d'Israél & la paix s été étouffé par 1'agression armée de sept Etats
Membres arabes des Nations Unies qui visaient & annihiler le nouvel Etat juif. La
nature de cette guerre a été immédiatement définie par le Secrétaire général de la
Ligue arabe, Azzam Pasha. Prenant la parole le 15 mai, le jour de 1l'invasion, il a
déclaré

“Cette guerre sera une guerre d‘extermination et un massacre gigantesque dont
on parlera comme des massacres mongols et des croisades.”

Cette "guerre d'extermination” continue depuis plus de 42 ans par la volonté
des Ctats arabes, avec la seule exception de 1°'Egypte, qui a établi un précédent
courageux montrant que 1a paix peut étre obtenue et le sera. Les autres Etats
arabes n'ont pas suivi son exemple. Israél reste le seul pays du monde forcé par
ses voisins & exister dspuis des décennies sous la menace 4‘'un Etat de guerre
impitoyable et incessant. Tel est 1'élément fondamental, tel est le cosur mime du
conflit arabo-israélien 1 le refus du monde arabe d4'accepter le droit du peuple
juif & renouveler son indépendance sur une petite parcelle de terre & la périphérie
du Moyen-Orient.

Tous les autres problémes sont le résultat qui découle de ce point essentiel,
fondamental et unique. Tous les autres problémes y compris la question de
Palestine ne peuvent étre résolus que si le monde arabe accepte l'existence d'un
Etat juif. Ce tout petit Etat, méme si 1'on comprend les territoires administrés,
a une superficie de 27 000 kilométres carrés. La masse totale des 20 pays
souverains du monde arabe a une superficie de 14 millions et demi de kilométres
carrés. Nous vivons sur moins des 2/10 de 1 % de cette surface; 4 millions et demi
de personnes réclament l'acceptation de leur droit a exister au milieu
A2 100 millinne A'habitants de 20 Etats arabes. Biez loin d'étre une exigence
absurde, elle est parfaitement évidente.

En 1948, les Nations Unies n‘ont rien faitr pour arréter l'attaque combinée de
sept de ces Etats membres arabes qui ont bondi sur Israel afin de détruire le

nouvel Etat juif, juelques années seulement aprés que 6 millions de Juifs,
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abandonnés & la mort par le monde, aient été sssassinés au cours de 1'holocauste
nasi. Bt cependant Israél existe. Il existe parce qu'en 1948, le peuple d'Isradl
n'a pas permis qus 1'expérience nazie se répéte. Ils ont défendu 1'Etat juif tous
seuls, sans alde 4e¢ personne.

Dans les années 50, Israél a été sttaqué constamment. Entre 1948 et 1956, des
attagues terroristes & toutes les frontiéres d4'Israsl, les frontiéres 4'avant 1967,
se produisaient quotidiennement et principalement étaient menées contre des
civils. Au cours de cette période de sept ans, les Etats arabes se sont livrés a
11 873 actes de sabotage et d'assassinat.
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I1 y a eu 1 335 victimes en Israsl dont plus de 1 000 civils. Nous avons di nous
défendre également en 1967, quand 1'étau s'est finalement resserré autour
d'Israsl. A la veille de la querre de six jours, la Force d‘'urgence des
Nations Unies a fléchi sous la pression arabe permettant & 100 000 soldats eunemis
de la remplacer rapidement sur les frontiéres vulnérables de notre pays. Israél
existe parce que, une fois encore, nous avons repoussé, & nous seuls, une attagque
manée sur trois fronts par un ennemi plus nombreux et mieux armé.

En 1973 nous avons encore dii nous défendre lorsque les Etats arabes ont lancé
une attaque surprise le jour du Yom Kippour. Comme d'habitude, lorsqu'il s'agit
A4‘Israél, les Mations Unies sont resté impassibles face a cette grave violation de
1a paix et de la sécurité. Les WNations Unies n'ont songé i réagir que deux
semaines plus tard, lorsque le cours des événements a tourné en faveur 4'Israél.

Le fait incontestable, & savoir qu‘'lsraél se trouve constamment sous la menace
4d‘'un danger mortel, est totalement passé sous silence aux Natioms Unies. Bien au
contraire, c'est nous qui somwes 1 objet 4‘'une avalanche de résolutions hostiles en
cette assemblée. Et ceux qui n'ont pas levé le petit doigt pour nous venir en aide
alors que mous étions en péril, ceux qui ont condamné 1°'Etat juif & maintes
reprises slors qu'il se trouvait dans une situation plus que précaire, ceux qui ne
font rien pour aider Israél aujourd’'hui n'ont aucun droit moral sur nous. Ils
n‘ont aucun droit d‘exiger ou 4'imposer 1'apaisement.

Aucune décision, aucune résolution ou déclaration émise dans cette instance ne
saurait dissimuler la réalité, c'est-a-dire 1a mobilisation sans précédent de
forces arabes qui, actuellement, menacent Israél : > millions d'hommes en armes,

11 800 chars, 1 656 avions de combat et 8 600 mitrailleuses provenant de 1'Iraq, de
la Syrie, de la Jordanie et de 1'Arabie saoudite, aujourd’hui divisés entre eux,
mais unis & tout moment, hier comme demain, contre Israél. Selon des sources
étrangeres, le rapport est de 5 & 1 au détriment 4'lIsraél en ce qui concerne les
force. armées, de 3 & 1 en ce qui concerne les chars et de 5 & 2 en ce qui concerne
les avions.

Las attaques armées contre Israsl ont échoué. Mais le Groupe arabe et ses
partisans aux Nations Unies poursuivent la guerre par d'autres moyens, s'inspirant

de Clausewitz.
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Hors de cette instance, 1'OLP et ses affidés continuent d'appeler au massacre
des Juifs. 1Ils applaudissent toujours lorsque des Juifs sont tués. 1Ils saluent
toujours les assassins des Juifs conme des héros nationaux. Et, hors de cette
instance encore, ils invitent Saddam Hussein & utiliser ses missiles meurtriers
contre la population d‘Israél. Il y a & peine trois jours, le responsable de ces
affidés, Cheikh Assad Bayud Tamini, un dirigeant de l1la Djihad islamique, pronongait
a notre endroit ces paroles terrifiantes :

“Nous pouvons nous attendre a davantage de batailles, davantage de victimes,
davantage de morts, davantage d'attaques contre les Juifs. Le destin 4'Israél
est A4'dtre écrasé par nous car : 'Dieu a juré de les opprimer jusqu'au jour du
jugement dernier ou ils se verront infliger les pires tortures‘'. Aujourd’'hui,
alors que 1‘'Amérique et 1°'Eurcpe ont torturé [les Juifs), nous sommes en droit
de les torturer car le destin des Juifs est de sou“frir.”

Si un maillon manque dans la chaine de la continuité naszie, Israél n'a
nullement 1'intention de fournir ce maillon en renongant & sa défense.

§i nous avons appris quelque chose 4du blitakrieg déclenché le 2 aoiit par
1'Iraq, c'est bien 1'importance que reviét la stratégie. Le petit Koweit a été
dévoré du jour au lendemain. La distance qui sépare la frontiére Irag-Koweit de
Koweit City - coeur du Koweit - est approximativement de 80 miles. Cette distance,
franchie en moins de six heures par les troupes iraquiennes, représente deux fois
la largeur de 1'actuel Israél, y compris les territoires administrés, et neuf fois
la distance de 1'étroite frontiére occidentale 4'Israél avact la guerre de
six jours. Voild ce qu'il en est des slogans "petit Koweit"” et "Grand Israsl”. 5i
l'on prenait un taxi a Wall Street pour aller a Columbia University, 1l'om
parcourrait 1'équivalent du territoire 4°'Isra@l avant la juerre de six jours. Cela
représsnterait neuf miles c'est-a-dire la surface sur laguelle nous devions vivre.
Ds nombreux représentants, ici, parcourent cette distance quotidiennement sur la
voie rapide Franklin D. Roosevelt. Les chars la franchissent en moins 4'une heure
6t demie, Les missiles en quelques secondes.
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reviendrait a permettre aux missiles de Saddam Hussein 4'8tre installés de 1'autre
cote de Pennsylvania Avenue. Cela ne se produira jamais. Saddam Hussein et Yasser
Arafat onc clairement exprimé leurs intentions. Israél, pas plus qu'aucun autre

Etat souverain, n'est pret a accepter un su :ide collectif.
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Lorsqus des forces telles que celles que j'ai mentionndes nous sont opposées,
1'importance du rdle joué par la stratégie ne peut étre écartée avec mépris que par
ceux qui sont indifférents, voire hostiles, & la nécessité vitale de la sécurité
4'Israél.

La guerre politique anti-Israél telle qu'elile se pratique ici ne pourra jamais
se substituer aux négociations de paix. Les ennemis de la paix, ici méme, aux
Nations Unies. ne peuvent décourager Israél. Ils ne peuvent briser Israsl. Ils
peuvent voter contre Israsl. Ils ne peuvent pas, par leur vote, faire disparaitre
Israsl Au Moyen-Orient. Ils peuvent tenter de déformer les faits historiques,
méconnaitre le lien indissoluble qui existe entre le peuple juif et sa terre. Ils
ne peuvent pas réécrire la Bible & moins qu'une nouvelle édition révisée soit en
projet pour étre diffusée en tant que document des Nations Unies. Quand i1 est
question 4'Israé¢l sux Mations Unies, 1l'imagination est sans limite.

Le Groupe arabe tente le pire, se livrant lui-mime & 1a corruption, voulant
corrompre toutes les instances et contourner les procédures de 1°'Organisation.
Chaque fois qu'ils en ont 1l'occasion, les Etats membres de ce groupe s'ingénient
pour faire subir a Israél um traitement particulier : lettres de crédit,
résolutions du Conseil de sécurité, enquites spéciales, comités spéciaux et
traitements discriminatoires 4u sionisme, le mouvement de libération nationale du
peuple juif.

Israél, seule démocratie du Moyen-Orient., est constamment soumis & un
traitement particulier et injuste de la part de 1'Assemblée. Le prétexte invoqué
est la protection des civils. Cette pratigque rappelle les exigences formulées, au
nom des droits de 1'homme, pour protéger les Allemands Sudétes a la fin des
années 30. Ces exigences devaient faire barrage a la prétendue oppression exercée
contre eux par la Tchécoslovaquie, pays démocratique, sous la présidence de
M. Edouard Benes. C'était 13 le prélude a 1'apaisement, le prélude & la

disparition de la Tchécoslovaquie en tant qu'Etat indépendant,
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Mais que faut-il entendre exactement par traitement séparé? Dans l'affaire
Brown c. le Conseil d‘établissement scolaire - célébre affaire d'égalité de
traitement devant la loi - la Cour supréme des Etats-Unis a déclaré que la
séparation était intrinsequement inégale. C‘'était en 1954. Ce dont i1 était
quastion était la protection des Américains noirs d'une discrimination rampante,
connue sous la doctrine de “séparés mais égaux". Mais, ici, les partisans de ces
pratiques d'exclusion sont & l'abri des principes constitutionnels des Etats-Unis.
La pratique consistant a désigner du doigt un seul pays, toujours le méme
- invariablement 1°'Etat juif - ne fait pas que saper les principes inviolables
d‘universalité et 4'égalité souveraine. Traduits en langue afrikaaner, les termes
"géparés mais égaux" ne font qu’'un mot, unique et répugnant : apartheid. Cet
apartheid politique, comme toute autre forms d'apartheid, doit étre condamné, J'en
appelle & toutes les nations civilisées de se dissocier de cette pratique
discriminatoire. La paix et la sécurité n'ont jamais et ne seront jamais réalisées
par 1la discrimination, ni par la poursuite de la persécution de 1'Etat juif,

Il n'y a pas pléthore de possibilités de paix au Moyen-Orient. La voie
empruntée par 1°'Egypte et Israél pour parvenir a la paix passait par la négociation
directe. Cette voie s'est avérée étre la seule qui méne & la paix. Nous avons
proposé des négociations directes. Nous avons proposé la tenue 4d'élections pour
les Arabes palestiniens vivant dans les territoires administrés. Ceux qui passent
tout leur temps et leur énergie & inventer toutes sortes de détours pour éviter
d'emprunter cette voie cherchent en fait un moyen d'éviter la paix.

Il n'empéche que le rythme rapide de 1'histoire les a pris de vitesse. Le
monde marche vers le chaiagement. La coopération prend le pas sur l'affrontement.
Les échos retentissants de la démocratisation conferent un élan sans précédent a un
processus qui passe au-dessus des frontieres politiques et culturelles. Le
Président Gorbatchev a fait sauter les chaines des portes de 1'impasse bipolaire et
fait prendre 3 1'environnement politique le chemin d'un monde meilleur. Je
pourrais ajouter qu'aprés des millénaires, 1'inimaginable s'est produit. Méme de
part et d’'autre de la Manche - le "Channel” comme on dit en anglais - on est
maintenant relié par 1'Eurotunnel. Cela prouve que, dans 1l'histoire humaine, tout
est possible - méme la paix au Moyen-Orient. Tout ce qu’il faut, c'est la vision.

Un jour, Israel célébrera 1'aube de la paix avec tous ses voisins. La paix
apparaitra a l'horiz .n & la minute ol les dirigeants arabes comprendront que les

divergences ne peuvent étre régl:es par la force, qu'ils ne peuvent changer la
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réalité par la force, et que personne d°'autre ne le fera pour eux. Cela, ils ne le
comprendront que le jour ou ils auront perdu tout espoir qu'Israél disparaisse. Et
moins ils recevront d'encouragements ici, meilleures seront les perspectives de
paix.

Un jour, nous célébrerons 1'aube de la paix avec tous nos voisins. La ol la
vision des prophates a été révélée pour la premiére fois, la aussi régnera la
paix. C'est la vision avec laquelle le peuple d'Israél vit depuis 1'ipoque
biblique, telle qu'elle s'exprime ‘ans la prophétie d'Isaile :

"Les nations ne léveront plus le glaive 1l'une contre l'autre; elles

n'apprendront plus 1a guerre.” (La Bible., Isaie. verset 2:4)

Un jour nous célébrerons 1l'aube de la paix avec tous nos voisins. Ce sera un
grand jour en vérité.*

M, SUTRESNA (Indonésie) (interprétation de 1'anglais) : En dépit de 1la

transformstion du paysage politique mondial qui se traduit par un nouvel esprit
4'accommodement et de coopération mutuels dans les relations internationales, la
question non réglée de Palestine poursuit son escalade vers des sommets .incroyables
de violence, de mort parmi sa population et de destruction de ses bienc. Cela fait
43 ans que les Palestiniens continuent de se voir refuser les droits fondamentaux
des nations et des peuples prévus dans la Charte, ce qui ne fait qu'accroitre
chagque jour la gravité et le caractére explosif de la situation au Moyen-Orient.
Le fait qu’'aucune solution n'ait été trouvée durant tout ce temps ou qu'il soit
fait obstacle a 1a réalisation 4‘'une solution permettant de mettre fin & cette
tragédie humaine constante ne fait qu'accentuer cette injustice historique.

Il ne fait aucun doute qu'au coeur du conflit il y a le refus obstiné 4'Israél
de renoncer & son occupation illégale des territoires arabes et palestiniens. y
compris Jérusalem, et son refus de permettre au peuple palestinien d'exercer son
droit légitime et inaliénable a 1'autodétermination. Cette politique non seulement
sape et menace 1la paix et la sécurité dans les territoires occupés mais commence
déja A avoir des conséquences 4'une portée considérable pour le reste de la région
et su-dela.

I1 est évident qu'il y a peu d'espoir de voir rétablir la paix et la stabilite

dans la région si Israsl persiste a poursuivre sa politique intenable

* Le Président assume la présidence.
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d'établissement de colonies de Juifs soviétiques sur la Rive occidentale et dans la
bande de Gasa, en violation plus que flagrante des normes universellement acceptées
du droit international et des résolutions des Nations Unies, qui interdisent a
Israsl de modifier la composition démographique des territoires occupés par la
création de colonies de peuplement. De tels actes ne peuvent qu'ajouter au
sentiment de frustration de plus en plus profond ressenti par les Palectinjens
quant & 1l'exercice de leur droit légitime a 1'autodétermination et, partant,
exacerber une situation déja tendue.

Cependant, en dépit du régne de terreur et d'oppression, 1'Intifada
- le courageux soulavement populaire des Palestiniens - & montré de fagon décisive
que les Palestiniens ne se laisseront pas soumettre par la force des armes, quelle
qu'elle soit. A cet égard, ma délégation salue le sacrifice et la ténacité avec
laquelle les courageux Palestiniens font face a la domination coloniale.
L'Indonésie condamne ces politiques de répression et réaffirme son soutien
inébranlable & la cause noble et juste de la lutte palestinienne, qui découle des
{déaux consacrés dans notre propre Constitution de 1945. L'Indonésie croit
fermement que 1'indépendance est un droit qu'a toute nation et que
1'assujetissement au colonialisme sous quelque forme que ce soit doit étre aboli
partout dans le monde. Cette conviction s’est concrétisée dans la reconnaissance,
par 1'Indonésie, le 16 novembre 198, de 1°'Etat palestinien. Nous nous félicitons
par conséquent gue la communauté internationale se soit dressée & 1'unisson pour
reconnaitre qu'il était réellement nécessaire et urgent que des progrés soient
réalisés sur le front diplomatique.
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De concert avec la nation arabe et le reste de la communauté internationale,
ma délégation tient & exprimer sa vive indignation et la profonde consternation que
lui inspirent les actes odieux perpétrés par la police israélienne, le mois
dernier, A& Al Haram Al Sharif, a Jérusalem, qui ont causé la mort de civils
innocents et blessé beaucoup d'autres.

Il est évideant que 1'adoption unanime par le Conseil de sécurité des
résolutions 672 (1990) et 673 (1990) traduit la vive préoccupation de la communauté
internationale, en particulier devant les actes de violerce commis par les forces
israédliennes qui ont entrainé des blessures et des pertes humaines. Le mépris
continu 4'Israél a 1'égard des décisions du Conseil et son refus de coopérer avec
le Secrétaire général a sa mission d‘'enquéte ne peuvent que contribuer & détériorer
davantage une situation déja explosive dans les territoires occupés, notamment dans
le contexte A'autres événements inquiétants dont le Moyen-Orient est le théatre., A
cet égard, 1'Indonésie partage l'opinion largement répandue selon laquelle une fois
que nous aurons réussi a résoudre les crises actuelles, les conflits qul assaillent
1a région depuis plus de 40 ans trouveront une solution.

Le moment est venu pour le Conseil de sécurité, fort de son unanimité
nouvelle, de contraindre Israél a respecter scrupuleusement la quatriame Convention
de Gendve et a se conformer sux résolutions 607 (1988), 608 (1988) et 641 (1989).
Comme le Secrétaire général le souligne dans son rapport

“I1l est clair que les nombreux appels ... lancés aux autorités
israéliennes pour les engager a respecter ... 1la quatriéme Convention de

Gendve sont restés lettre morte." (§/21919, par. 24)

Ma délégation souscrit totalement aux conclusions du rapport, notamment en ce qui
concerne 1°'appel lancé a Israél pour qu’'il coopere afin d'assurer la protection et
la sécurité dv la population civile.

La question cruciale qui se pose a nous n'est pas seulement de savoir comment
assurer la sécurité et la protection de la population palestinienne. Comme il est
indiqué dans le rapport, il est indispensable :

Yoo Ge PTOYLEs5ET, ot sans tarder, vers 1o miszc on
négociation efficace et acceptable pour tous, qui ménage les intéréts des
Israéliens comme des Palestiniens et leur permette de vivre en paix les uns

avec les autres."” (1bid,, par. 26)
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Le seul moyen pacifique de traiter du probléeme dont nous sommes saisis est
d'intensifier nos efforts collectifs et d'ceuvrer a la réalisation d'une solution
politique globale, juste et équitable, qui reconnaitrait les droits inaliénables
des Palestiniens & un Etat souverain et indépendant.

A cet égard, les négociations doivent étre orieutées, en premier lieu, vers la
convocation d'une conférence internationale de la paix a laguelle participeraient
toutes les parties intéressées, y compris 1'Organisation de libération de la
Palestine (OLP), seul représentant légitime du peuple palestinien. Nous sommes
fermement convaincus que c'est la seule fagon de realiser une paix durable et de
contribuer au réglement du conflit arabo-israélien.

Ce qu'il faut maintenant, c'est, premiérement, exercer une pression politique
et diplomatique soutenue sur Isra&l pour le convaincre de la futilité et des
conséquences tragiques de sa politique dans les territoires occupes,

Deuxiémement, la protaction des civils palestiniens dans le territoire occupe
doit se faire grice a des mesures telles que 1'établissement d'une présence des
Nations Unies dotée 4'un mandat approprié dans le territoire grace, par exemple, au
déploiement a Jérusalem 4'observateurs de 1'Organisme des Nations Unies chargé de
la rurveillance de la tréve (ONUST).

Troisiémement, une réunion des Hautes Parties contractantes a la quatriéme
Convention de Gendve de 1949 devrait étre comnvoquée pour débattre des mesures
qu'elles pourraient &tre appelées a prendre en vertu de la Convention.

Enfin, 1'Indonésie tient a réaffirmer son plein appui a la cause sacrée des
Palestiniens. A cet égard, nous leur fournirons toute 1'assistance possible, dans
la limite de nos moyens, pour leur libération nationale et la réalisation de leur
indépendance nationale.

M. EL-FATTAL (République arabe syrienne) (interprétation de 1'arabe) :
L'Assemblée générale débat a la présente session du point de 1'ordre du jour
intitulé "Question de Palestine"”, au moment ou des changements importants ont fait
passer la communauté internationale de la période de la guerre froide a une éere
nouvelle de détente, de dialoque et de coopération. Les barriéras psvrholagiauas
et intellectuelles qui séparaient 1'Est de 1'Ouest dans 1'hémisphére nord ont été

abattues. Nous nous félicitons bien entendu de ces événements, notamment parce que
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les pays du tiers monde ont payé un lourd tribut a la guerre froide et souffert de
1'instabilité du systame international qui a retardé leur progrés et entravé leur
développement.

Par ailleurs, il est déplorable que le monde continue de patir du foasé qui ne
cesse de s'élargir entre les pays avancés et les pays en développement dans de
nombreux domaines. De nombreuses régions du monde vivent encore sous domination et
occupation étrangére. Il y a encore des régimes racistes dars le monde. Nous
espérons que 1a détente internationale, qui profite aux peuplss et aux pays de
1'Europe, s'étendra également aux pays en développement, grace a une coopération
Nord-Sud qui réglerait les problemes des peuples qui sont privés de leurs droits
inaliénables, de fagon que les fruits de la détente internationale puissent inclure
la réparation des nombreuses injustices dont souffre le Sud dans les domaines
politique, de la sécurité, économique et social. Cela exige des efforts
considérables pour que la paix, la sécurité et la stabilité deviennent un phénoméne
mondial. Cela suppose également le renforcement de la primauté du droit
international dans les relations internationales et le respect des engagements
énoncés dans la Charte et les résolutions des Nations Unies.

Le probléme du Moyen-Orient est trés grave et menace la paix et la sécurité
internationales. 1Israél continue d2 considérer la force et la menace du recours a
la force comme le fondement de sa politique expansionniste su Moyen-Orient. Le
peuple palestinien continue de se voir refuser son droit naturel et inaliénable a
1'autodétermination et a la création 4'un Etat sur son sol national. Israsl, qui
occupe la Palestine, le Golan arabe syrien et des parties du Liban Sud, s'obstine a
recouriv & 1‘'agression, au terrorisme, a l'expansion, & l'annexion et a la création
de colonies de peuplement et menace de mener de nouvelles guerres contre le peuple
arabe dans 1a région. On peut dire qu'Isragl, qui se considére comme une extension
de 1°'Ouest, a été le premier bénéficiaire des changements dont nous avons été
témoins sur la scene internationale. Il a pu satisfaire ses intéréts égoistes,
agressifs et colonialistes et resserrer son étau sur les territoires occupés.

- . - - - . -sx ..o > 2L o m mmm Ao mma B Vo - ol L) e
israel a3 empluie aujuuid’iiui o Gopsupisr <65 terres dc lgurs Laobitamic orabcos.

T
a exploité 1a notion des droits de 1'homme pour réaliser ses desseins illégaux de
colonies de peuplement en dénaturant 1a notion du "droit de chacun de vivre dans

son pays”, de telle fagon que cette notion est devenue un prétexte dont se sert
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Isra®l pour procéder a l'émigration organisée de Juifs vers la Paleatine et dans le
Golan syrien occupé. A cette fin, il recourt a toutes les méthodes d'intimidation
au détriment des Arabes qui, aujourd'hui plus que jamais, sont menacés

d'apéantissement ou de déportation de masse. Ce faisant, Israél dénie un droit de

1 homme fondamental, le droit de retourner dans ses foyers.
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I1 y a des millions de Palestiniens arabes et des milliers d'Arabes syriens qui ont
été expulsés et qui sont empéchés par Israél de retourner dans une patrie d'ou ils
ont été expulsés par la force des armes. L'interprétation faite par lsrasl des
changements internationaux est que ceux-ci sont une occasion d°'obtenir un meilleur
appui et des armes plus perfectionnées de certains de ses anii et alliés
occidentaux, et un plus grand appui financier et stratégique qui contrilue
directement & sa tentative de modifier 1es paramétres démographiques,
géographiques, économiques, culturels et sociaux dans les territoires arabes
occupés, en vue de réaliser son réve d'un Grand Israél, s'é-endant du Nil a
1'Euphrate.

11 est vraiment ahurissant de voir que les Arabes, qui dAfendent leur
existence méme, leur patrie et leurs lieux saints, sont ceux qui sont accusés de
terrorisme, alors que certains pays et certains cercles occidentaux, d‘ou
proviennent ces accusations, savent trés bien que 1'Etat d'israél est fondé sur les
politiques terroristes pratiquées par les organisations sionistes depuis le début
des années 40. Ce sont ces organisations qui continuent & commettre des actes de
terrorisme contre le peuple palestinien et son Intifada, contre les Syriens dans le
Golan occupé et contre les Libanais dans le Sud-Liban.

Les déclarations de représentants israéliens, qui ne sont comparables qu'a
celles que les nazis faisaient et que les dirigeants de 1°'gpartheid sud-africain
continuent a faire, montrent clairement qu'Israél est déterminé a défier la
communauté internationale, qui souhaite un réglement de paix juste et global au
Moyen-Orient qui reposerait sur 1la légitimité internationale, les dispositions de
1a Charte et lez résolutions pertinentes des Nations Unies.

La pe ‘stance d'Israél dans sa poiitique d'annexion et de peuplement est
illustrée pa: les déclarations faites par les dirigeants israéliens, en particulijer
les déclarations qui fe sont succédé depuis le début de 1990. Il suffit d'en
mentionner quelques-unes,

Le 14 janvier 1990, Shamir a déclareé :

"Trraal Anit consarver la Rive occidentale et l1a bande de Gaza en
prévision d'une immigration massive de Juifs soviétiques en provenance de

1'Union soviétique.” (Reuter, Al Qods)
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Reuter précisait que les services officiels d'Israél prévoyaient 1'immigration
de 300 000 Juifs en Israél au cours des trois prochaines années a la suite de 1la
nouvelle politique de 1°'Union soviétique et des nouvelles restrictions américaines
a 1'immigration aux Etats-Unis.
Un autre article de journal signalait que

“Shamir a déclaré que le grand afflux 4'immigrants oblige Israel a
conserver les territoires qu'il occupe parce qu'il a un grand besoin de terres
pour loger tous ces immigrants.” (The Jerusalem Post, 15 janvier 1990)

Autre déclaration d'un notable israélien :

“Ramen Nakhman, maire d'Ariel, a dit que 1'afflux de milliers de Juifs
soviétiques introduit sur la Rive occidentale et dans la bande de Gaza une
main-4'oeuvre qui permettrait & Israél d°'assurer le maintien de son emprise
sur ces terres, d'y changer complatement la situation et de les appeler Judée
et Samarie.” (The Washingtop Post, 25 janvier 1990)

Voici encore une autre déclaration faite par Shamir le 7 septembre 1990 :

“Shamir a dit aujourd’hui sur Radio Israél que Jérusslem fait partie
intégrante d'Israsl et que la construction de batiments se poursuivra dans 1la
ville sans discontinuer.” (Ihe Washington Post, 8 octobre 1990)

Et le miéme journal ajoutait :

“Shamir a Ait, lors de 1'inauguration de 1'Institut théologique a
Jérusalem-Est, qu'Israél a prise a la Jordanie lors de la guerre de 1967, que
ce nouveau quartier serait construit entre deux hauts lieux de la ville : 1le
mont des Oliviers et le mont Scopus. En fait, 1'Université hébraique est
située sur le mont Scopus. Mais le mont des Oliviers est adjacent & plusieurs
quartiers arabes.” (]Ibid.)

Parlant le 19 novambre 1990 a une réunion du Likoud, Shamir a déclaré :
(1lorateur poursuit en anglais)
“Les leaders précédents du parti nous ont clairement demandé de conserver
la terre Ad°'Israél entre la Méditerranée et le Jourdain pour les générations
Futuras at
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plus grande partie sera rassemblée dans ce pays"”. (The Washington Post.
20 novembre 1990)

-
-
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Le méme journal ajoute :

"“Selon le Jerusalem Post. Shamir aurait dit : Il n'existe absolument aucun
lien entre notre maintien de 1‘intégrité territoriale de la terre d'Israél de
la mer au Jourdain, qui est une nécessité vitale pour la sécurité de 1'Etat
d'Israsl, et l'immigration massive, qui est la réalisation du grand reve
sioniste’'.” (Ihid.)

(1'orateur coptinue en arabe)
Quant au Golan syrien occupé, Shamir a dit :

“Les hauteurs du Golan ne sont pas matiere a controverse ou a
marchandage. Elles font partie intégrante d'Israél et c'est la un principe
auguel (je n'entends pas) déroger." (Al-Hayat International, 8 aout 1990)

Ces déclarations sont toujours associées a des actes terroristes commis contre
les Arabes en Palestine occupée, dans le Golan occupé et dans le Sud-Liban.
Récemment, Isra#él a perpetiré deux grands massacres, qui ont soulevé la conscience
internationale : le massacre d'Ein-Qara, perpétré le 20 mai 1990 par les forces
d’occupation avec la participation de colons immigrznts, ou sept ouvriers arabes
ont été tués et Aes centaines d'Arabes blessés le lendemain a Gaza, et le massacre
4'Al Haram Al Charif, ou 23 Arabes ont été abattus alors qu'ils défendaient le
caractére sacré des Lieux saints contre les attaques de colons. Le Conseil de
sécurité a dénoncé ce dernier massacre et décidé de dépécher une mission d'enquéte,
mais, comme toujours, Israél a refusé de recevoir la mission sous un prétexte qui
est contraire aux principes les plus élémentaires du droit international. Dans son
rapport, le Secrétaire général a inclus la réponse d'Israel :

“Aucune partie de Jérusalem n'est un territoire occupé; Jérusalem est la

capitale souveraine de 1'Etat d'Israél. L'Organisation des Nations Unies n'a

donc pas a intervenir dans quelque affaire que ce soit concernant Jérusalem,

Compte tenu de ce qui précéde, Israél ne recevra pas la délégation

du Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies."

{R7/21010 par, 3 1) at 1 4)]
Ces massacres ne font que se rajouter a la série d'actes israeéliens relevant

d’un terrorisme dans lequel le mouvement sioni.te est passé mait,e et gu'il a
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systématiquement mis en pratique depuis 1948 pour expulser les Arabes. Il suffit
de rappeler 1l'éviction des habitants de Haifa, de Jaffa et du Triangle, de méme que
les actes terroristes commis & Qibya, & Kafr Xassim et & Deir Yassin, tous dans le

but de créer une colonie de peuplement totalement dénuée de présence arabe.
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En fait, le Comité spécial chargé d'enquéter sur les pratiques israéliennes
affectant les droits de 1'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des
territoires occupés a mis en relief de fagon éloguente 1a natura exclusive du
régime israédlien lorsqu'il décrivait, dans son rapport de 1979 a 1'Assemblée
générale, la politique raciste d'Israél dans les termes suivants :

“La politique que méne Israél dans les territoires occupés est fondés sur
la prétendue doctrine du "foyer national”, doctrine qui envisage un Etat
monoreligieux (juif) créeé sur un territoire englobant les territoires occupés
par Israel en juin 1967." (A/34/631, par, 367)

Le Comité spécial arrivait a la conclusion suivante :

“dans la mesure ou ils ne font pas partie du groupe religieux au nom duquel
le Gouvernemert israélien revendique le droit a l1'installation, les habitants
des territoires occupés n'ont aucun droit vis-a-vis des autorités
administratives (en l'occurrence le Gouvernement israélien en tant gu'autorité
d'occupation militaire) guand l'exercice de ce droit va a l'encontre de la
politique du ’'foyer national’."” (Ibid., par., 368)

Le Comité concluait également qu'une telle conviction dogmatique avait pour effet
de priver les habitants arabes de leur droit de retourner dans leur patrie. Le
rapport poursuivait :

“Ainsi donc, le Gouvernement israélien, aidé par les autorités judiciaires,
continue de refuser aux habjitants des territoires occupés qui se sont enfuis
de chez eux a cause des hostilités et A ceux que les autorités militaires
isrséliennes ont expulsés des territoires occupés depuis juin 1967, le droit
de retourner dans leur foyer."” (Ibid.)

Et cependant, nous entendons le représentant d'Israél déclarer devant cette
assemblée qu'Israél est le seul pays démocratique au Moyen-Orient. Il est en fait
paradoxal qu'Israél, qui prétend désirer la paix, continue de rejeter la
convocation d'une conférence internationale de paix sur le Moyen-Orient, sous les
auspices des Nations Unies, conférence qui a été demandée par 1'Assemblée générale
iy a pres d'une quinzaine d'années. 11 est en effet étrangement paradoxal
d'entendre dire par lsraél que le probleme dans la reégion est le fait qu'il
n'existe pas de traités de paix entre Israel et les pays arabes, alurs qu'il ignore

totalement le fait que le réel propléme, est 1'occupation des territoires arabes.
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La paix ne saurait étre instaurée sans le retrait d'Israél de ces territoires. La
paix et l'occupation n'ont jamais coexisté cote a cote, en quelque période de
1'histoire que ce soit.

La position arabe vis-a-vis d'une paix juste, globale et durable est connue
depuis 1982. Le 9 septembre 1982, & la Conférence arabe au sommet de Fés, le plan
de paix arabe a été formulé. Il demande le retrait d'Israél de tous les
territoires arabes occupés, y compris Al Qods arabe; la réaffirmation du droit du
peuple palestinien a 1'autodétermination et & 1'exercice de tous ses droits
nationaux inaliénables y compris la création d'un Etat indépendant palestinien,
avec Al Qods pour capitale; et il réaffirme le role du Conseil de sécurité qui doit
fournir des garanties de paix.

En outre, toutes les conférences arabes au sommet ultérieures ont réaffirmé
ces principes. La derniére d'entre elles était la réunion extraordinaire tenue a
Casablanca en 1989, qui a réaffirmé qu'une solution d'ensemble au conflit
arabo-israélien doit étre fondée sur les résolutions 242 (1967) et 338 (1973) du
Conseil de sécurité, ainsi que sur les résolutions pertinentes des Nations Unies.

Néanmoins, Israél continue de rejeter une paix juste et globale, afin de
parfaire ses desseins expansionnistes dans la région Au Moyen-Orient. Il incombe
donc & 1'Assemblée générale de relever ce défi et de redoubler A'efforts afin de
préserver la légitimité internationale telle qu'elle s'est manifestée dans les
résolutions relatives au conflit arabo-israélien. Elle doit prier instamment le
Conseil de sécurité A'assumer ses responsabilités au titre de la Charte et de ses
résolutions pertinentes, de fagon A rétablir une paix juste et glcbale en
convoquant une conférence internationale de paix sur le Mo - Orient, qui a regu
1'appui total de 1'Assemblée générale.

Permettez-moi de conclure en disant que pour nous, en Syrie, la cause du
peuple palestinien est le principe du probleme. C'est autour d'elle que s'articule
notre lu-te contre l'agression et l'occupation en faveur d'une paix juste. Les
territoires arabes sont le coeur de la patrie arabe. Le peuple palestinien fait
partia da 1a nation araha & laqualla i1 appartiant. 'ast nourquai 1'agrassion
contre le peuple palestinien est une agression contre la nation arabe. Par
conséquent, 1l'élimination de cette agression n'est plus seulement une revendication
arabe mais une revendic “ion internationale, parce que le monde ne peut jouir d'une

paix stable et globale tant que cette agression n'aura pas été éliminée.
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M. TRAXLER (Italie) (interpreéetation de 1'anglais) : J'ai 1'honneur de
prendre la parole aujourd'hui au nom de la Communauté eurocpéenne et de ses Etats
membres.

La fin de 1l'affrontement Est-Ouest qui caractérisait la période
d'apres-guerre, a apporté cette année des changements positifs dans de nombreuses
régions du monde. Il est par conséquent préoccupant que ce climat positif ne se
soit pas encore répercuté au Moyen-Orient. Au contraire, la situation dans cette
région, & laquelle las Etats membres de la Communauté européenne sont liés par de
profonds liens historiques, s'est détériorde.

Les Douse suivent avec la plus grande préoccupation les problames que connait
la région, découlant de tensions politiques anciennes et récentes, et n'épargnent
aucun effort pour contribuer, conformément aux principes énoncés par la Communauté
dans ses déclarations, & la solution pacifique du conflit arabo-israélien, y
compris la question de Palestine qui, hélas, menace la stabilité internationale.

La crise du Golfe ne devrait pas empécher 1a communauté internationale de
porter son attention sur le conflit arabo-israélien afin de mettre en marche un
processus politique réellement efficace visant & instaurer une paix juste, globale
et durable, conformément aux résolutions pertinentes du Conseil de sécurité.

Les événements des derniéres années ont suscité des espoirs concernant 1la
possibilité de sortir de 1'impasse ou 1'on se trouvait depuis plusieurs années.
Nous voulons parler de l'acceptation par le Conseil national de la Palestine,
en 1988, des résolutions 242 (1967) et 338 (1973) Au Conseil de sécurité et de la
renonciation, de la part de 1'Organisation de libération de la Palestine, au
terrorisme qui reste un principe fondamental. Je veux parler auzsi de la
proposition israélienne de tenir des élections dans les territoires occupés, qui
pourrait constituer un pas important dans le processus de paix, & condition que les
élections s‘'inscrivent dans un processus de réglement global et soient tenues dans
les territoires occupés, y compris Jérusalem-Est, sous des garanties adéquates de
liberté. Enfin, je viux parler du dialogue direct qui a été entamé entre les
Etats-Unis et 1'OLP, ainsi que de la proposition en 10 points du Président Moubarak

et du p’an de paix en cing poinus du Secrétaire d'Etat Baker. Toutes ces
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initiatives étajient considérées par les Douse comme aptes & créer un climat de
confiance entre les deux parties qui aurait facilité un dialogue
israélo-palestinien.

Les Douse auraient souhaité pouvoir saluer 2 cette occasion la mise en osuvre
de nouvelles mesures concrétes dans le processus politique destiné & aboutir a un
réglement négocié de la question Palestinienne.
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LA véalité a briss nos sspoirs. Le processus de paix est A& nouveau dans
1'impasse. Le Gouvernement israélien a retardé la possibilité d'un dialogue
arabo-israédlien en posant des conditions restrictives. Les pourparlers entre les
Etats-Unis et 1‘Organisation de libération de 1a Palestine (OLP) ont éte
suspendus. La persistance du soulé@vement palestinien montre bien le mécontentement
et le ressentiment suscités par 1'occupation israélienne et par le refus des
autorités israéliennes d'offrir des perspectives crédibles de dialogue avec les
Palestiniens. Il est évident que la communauté internationale doit s'occuper
sérieusement de cette situation.

Les Douze sont décidés a encourager tous les efforts visant a favoriser un
dialogue entre les parties directement concernées en vue de la negociation 4'un
réglement Aurable, juste et complet de la question de Palestine.

A ce propos, les Douze lancent un appel pressant a Israél pour qu'il ouvre un
dialoque politique avec le peuple palestinien en adoptant une attitude novatrice et
constructive a 1'égard de 1a question palestinienne,

Les Douze tiennent a souligner qu‘ils ont l‘intention d‘oeuvrer pour un
réglement complet, juste et durable du conflit arabo-israélien., conformément aux
résolutions pertineantes du Conseil de sécurité des Nations Unies et aux principes
définis par la Communauté dans ses déclarations précédentes, a savoir : le droit Jde
tous les Etats de la région, y compris Israél, d'exister & 1'intérieur de
frontiéres siires, reconnues et garanties, sur la base des résolutions 242 (1967) et
338 (1973), et le droit de tous les peuples de 1la région & la justice, ce qui
comprend 1a reconnaissance des droits légitimes du peuple palestinien, et notamment
son droit & 1'autodétermination avec tout ce gque cela implique.

Les Douze estiment qu'un raglement pacifique fondé sur ces principes doit étre
obtenu par le biais de la convocation, en temps opportun, d'une Conférence
internationale sur 1a paix qui aurait lieu sous les auspices des Nations Unies. A
leur avis, cette conférence serait 1'instance appropriée pour la conduite de

négociations entre les parties intéressées. Les Douze réaffirment que 1°'OLP doit

Faira naréia Aa fa nenrcacsiia
_____ eartie S22 o2 progococoul.

L.es Douze appuient tous les efforts, et avant tout les efforts du Conseil de
sécurité et du Secrétaire genéral, visant a rompre le cercle vicieux de haine et de
confrontation qui existe dans les territoires occupés en créant un climat

~onstructif de respect et de confiance mutuels., A cet égard, les Douze se
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félicitent vivement de ce que le Secrétaire général ait pris 1'initiative d'envoyer
en juin en Israél et dans les territoires occupés une mission chargée A'évaluer la

situation actuelle et 4&'édtudier les moyens permettant d'améliorer la situation des

Palestiniens.

Il incombe & toutes les parties de s'abstenir de toute action ou de toute
déclaration qui pourrait entraver les progrés vers le dialogue et les
négociations. On ne peut pas permettre que triomphent ceux qui choisiraient la
violence plutdt que des moyens pacifiques pour atteindre des objectifs politiques.
Il n'y a pas de place dans le processus d'établissement de la paix et de 1la
réconciliation pour les attentats a la vie, quelles que soient les circonstances,
ni pour les actes de violence contre des civils. Les Douze expriment leur vive
consternation devant lesz incidents sanglants survenus le 8 octobre 1990 a
Jérusalem, qui ont fait de nombreux morts et blessés parmi les civils. A cette
occasion, les Douze ont jugé inacceptable et ont vivement déploré une fois de plus
que les troupes d4'occupation israéliennes aient recouru de fagon excessive a la
force pour réprimer les manifestations palestiniennes, et ce dans le contexte de
violations répétées du droit international. A cet égard, les Douze appuient les
résolutions 672 (1990) et 673 (1990) du Conseil de sécurité.

Ils se félicitent du rapport présenté par le Secrétaire général au Conseil de
sécurité. A ce propos, ils se déclarent préoccupés par le refus du Gouvernement
israélien de recevoir la mission du Secrétaire général, conformément aux
dispositions de la résolution 672 (1990), et ils partagent l'avis du Secrétaire
général selon lequel des mesures pratiques doivent étre prises pour assurer la
sécurité et la protection des civils palestiniens vivant sous 1'occupation
israélienne.

Conformément & 1°'engagement ferme qu'ils ont pris de faire respecter le droit
international, les Douze réaffirment le principe de 1'inadmissibilité de
1'acquisition de territoires par la force. Ce principe, consacré dans la Charte
des Nations Uunies et rappelé dans l1a résolutior 242 (1967) du Conseil ds sécurité,

u'¥eradl Anit matera

us puvse, " b B

fin a son occupation des territoires qui dure depuvis le conflit de 1967,
Cette année, nous avons assisté a une détérioration de la situation dans les
territoires occupés due a 1'augmentation du nombre de colonies de peuvplement

illégales. Les Douze soulignent que toute modification de la structure
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démographique dans les territoires occupés est illégale selon le droit
international et constitue un obstacle au processus de paix. La politique de
peuplement dans les territoires, y compris la partie Est de Jérusalem, occupés par
Israsl depuis 1967, ren . encore plus difficiles les compromis territoriaux et
constitus un obstacle grandissant a la paix dans la région. En effet, la création
de nouvelles colonies de peuplement ou 1'agrandissement des colonies existantes va
A 1'encontre de mesures propres a instaurer la confiance, qui faciliteraient un
réglement pacifique. Les Douze reconnaissent et appuient le droit des Juifs
d'émigrer s'ils le désirent. Mais les Douze sont fermement convaincus que ce droit
ne doit pas s'sxercer au détriment des droits des Palestiniens dans les territoires
occupés.

En outre, les Douze considerent comme nulle et non avenue la décision
unilatérale prise par Israél de modifier le statut de Jérusalem. 1Ils réaffirment
1'importance particuliére de Jérusalem, Ville sainte ou se pratiquent trois
religions, et daclarent qu‘'il faut garantir le libre accés de tous aux lieux du
culte.

Bnfin, les Douse réaffirment que les dispositions de la quatrieme Convention
de Gendve du 12 aoiit 1949 relative a la protection des personnes civiles en temps
de guerre doivent étre appliquées dans les territoires occupés. Le refus obstiné
4'Israél de reconnaitre que cette coavention est pleinement applicable ne peut se
justifier d'aucune fagon et est une source de profonde inquiétude pour les Douse.
Le Conseil de sécurité a confirmé dans de nombreuses résolutions que la quatriame
Convention de Genéve s'applique bien aux territoires occupés par Israél, les
derniéres en date étant ses résolutions 636 (1989), 641 (1989), 672 (1990) et
673 (1990), que les Douze appuient sans réserve.

Les 12 Etats membres de la Communauté européenne sont conscients de la gravite
et de la complexité extrémes de la question palestinienne. Les nouveaux retards
apportés a la recherche d'un réglement de la question de Palestine, par suite de
l1'ipvasion du Koweit par 1°'Iraq - de laquelle, comme de tout autre agression, tous
devraient se dissocier sans eéquivogue - sont ure injustice supplémentajire envers le
peuple arabe. Les Douze sont préts a contribuer, par un dialogue intensif avec

toutes les parties intéressées, a la recherche d'une solution globale, juste et

durable.
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M. _INDER JIT (Inde) (interprétation de 1'anglais) : Monsieur le
Président, le probléme de la Palestine est aussi ancien que les Nations Unies
elles-mémes. Paradoxalement, tous les efforts faits pour trouver une solutionm,
toutes les initiatives, tous les accords et tous les grands événements survenus

dans la région ont aspparemment eu pour seul effet de rendre le problame encore plus
insoluble.
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Les Aifficultés inhérentes & la situation découlant de son évolution
historique et de la méfiance mutuelle aggravée par des hostilités incessantes sont
comprehensibles. Mais cela ne doit pas constituer un alibi pour la communautué
internationale qui n'est toujours pas &8 méme d'y trouver une solution juste,
globale et durable. Il est maintenant d'autant plus urgent de trouver une solution
que la gravité AQu probleme a été soulignée par le Secrétaire géméral. Il a en
effet déclaré :

“Le Moyen-Orient dans son ensemble demeure 1a région du monde ou la

situation est la plus explosive.” (A/45/1. p. 11)

I1 a également déclaré qu'un retard prolongé du réglement du probléeme du
Moyen-Orient représente une menace grave & la paix et & la sécurité tant régionales
que mondiales.

La question de Palestine demeure au coeur de ce probléme et exige une
attention immédiate. Depuis la gquarante-quatriéme session de 1l'Assemblée générale
qui a eu lieu 1'année derniére, le monde a beaucoup changé. On a assisté, en
effet, & des retournements spectaculaires. L'instauration d'un nouveau cadre
mondial & 1'abri des affrontements dans une ére 4'interdépendance croissante entre
les nations peut maintenant étre envisagée. Cependant, un ordre mondial de paix et
de sécurité resters un objectif loin de notre portée tant que les menaces de
conflit et d'instabilité en provenance du Moyen-Orient n'auront pas été entisrement
élimindes. Un réglement juste et durable de la question de Palestine est donc un
préalable nécessaire & 1'ouverture d'une ére de paix, de stabilité durable et de
progrés dans le monde entier. Ce réglement doit, selon nous, intervenir rapidement
pour avoir un sens. Le monde naissant de 1'aprés-guerre froide exige que les
plaies telles que la question de Palestine soient soignées et guéries. Faute
d‘'agir maintenant, 1l'horrible agonie de la Palestine va se prolonger, ce qui nous
vaudra la condamnation de 1'histoire.

Il ne fait aucun doute qu'un large accord existe au sein des Nations Unies
quant aux voies et moyens d'aboutir a un réglement pacifigque et au rétablissement
des droits nationaux laaitimes du paunls nalastinian. 1 =a saseinn 4a 1'2n
dernier, 1'Assemblée générale a, une fois de plus, fait sienne - avec 1'appui
écrasant des 151 Etats représentés ici - la proposition de convoquer une Conférence
internationale de paix sur le Moyen-Orient, sous les auspices de 1'Organisation des
Nations Unies, avec ia participation de toutes les parties au conflit, y compris

1'Organisation de libération de la Palestine, seul représentant légitime du peuple
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palestinien, sur un pied d'égslité, et des cing membres permanents du Conseil de
sécurite. Pour etre juste, complet et durable, le reglement doit tenir pleinement
compte des droits inaliénables du peuple palestinien, y compris de son droit a
avoir une patrie, et reconnaitre le droit de tous les Etats de la région, dont 1la
Palestine et Israél, de vivre en paix a 1l'intérieur de frontiéres siires et
internationalement reconnues. Les principes et le cadre de ce réglement sont
prévus par les résolutions 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécurité.

Ma délégation est fermement convaincue que les autorités israéliennes doivent
abandonner leur réve irréalisable d'un "Grand Israel". Eles doivent se retirer de
tous les territoires palestiniens occupés depuis 1967, y compris de Jérusalem,
ainsi que des autres territoires arabes occupés. Elles doivent également
abandonner la voie de l'affrontement, qui n'engendre qu'une spirale de violence, et
accepter la 1égitimité de 1a Palestine et le besoin indéniable de la réaffirmer.

Ma délégation prie instamment tous les pays d'agir avec vigueur, rapidité et
détermination en vue de mettre un terme aux souffrances incommensurables de la
Palestine. Le dégel des relations internationales auguel on a assisté ces derniers
mois a donné un nouvel élan a notre organisation. Celle-ci, sous la direction
éclairé- de notre Secrétaire général, a résolument oeuvré a la solution de nombre
de criscs et de conflits dans diverses régions du monde. Son organe principal, qui
est investi de la responsabilité du maintien de la paix et de la sécurité, & savoir
le Conseil de sécurité, a éloquemment démontré qu'il est capable, depuis que ce
nouvel esprit préside a ses travaux, de s‘'acquitter de ses lourdes tidches avec
promptitude et efficacité. Il est temps d'affirmer clairement et sans ambiguiteé
que la paix est indivisible et que personne ne doit pouvoir jouir des fruits de
1'agression. De plus, tous les peuples sous occupation étrangere doivent voir
leurs droits nationaux rétablis.

La question de Palestine est une question qui releve non seulement des droits
politiques inaliénables d'un peuple, mais de leurs droits civils et de leurs droits
de 1'homme, sur le plan humain. Dans leur majorité, les Palestiniens ont été, ces
dernjares znnées. injustement reduits au statut de réfugié. tandis que les
autorités israéliennes continuent d'installer des immigrants juifs dans les
territoires occupés, au mépris flagrant de l'opinion mondiale.

Les Palestiniens qui ont réussi a rester pres de leur maison et de leur patrie
ont peut-etre davantage souffert que les autres. Les déportations, les

emprisonnements, la confiscation de biens, le pillage de maisons et les pertes de
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vie par balles les terrorisent et les demoralisent. La fusillade injustifiable et
non provoguée perpétrée le 8 octobre, & Jérusaiem, par les forces israéliennes
contre des fideles non armés rassemblés dans 1l'un de leurs Lieux saints, est une
preuve déplorable de plus du sort réservé aux Palestiniens sous occupation
israélienne. Il ne faut pas permetire a Isrsél de nier les responsabilités qui 1lui
incombent entiérement et de jure ex tant que puissance occupante en vertu de la
quatriéme Convention de Genave. Ses tentatives de justifier ce déni en accusant 1le
voisin ne visent qu'a faire diversion. La communauté internationale demande
qu'Israsl reconnaisse sa responsabilité a cmt égard, at cette demande ne peut &tre
ignorée indéfiniment.

Ma délégation est conveincue que la communauté internationale et les
Nations Unies doivent s‘'acquitter de la responsabilité particuliére qui leur
incombe de garantir la protaction des Palestiniens dans les territoires occupés.

Le Comité spécial chargé d’'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les
droits de 1l'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des territoires
occupés a décrit de maniere explicite dans son rapport (A/45/84) leurs
souffrances. Il est & la fois évident et urgent que 1°'Organisation des

Nations Unies et ses organes responsables s'efforcent d'obtenir la coopération de
l1a puissance occupante gréce a 1'sdoption de mesures de contrdle et de prévention
de telles violations des droits de 1'homme.

Le soutien de 1°'Inde A la cause dv peuple palestinien est indéfectible et son
attachement & cette cause n'a jamais faibli, Cette position a été réaffirmée une
fois encore dans Je messsage que Shri Chandra Shekhar, Premier Ministre de 1'Inde, a
adressé & 1'Organisation 12 29 novembre, & l'occasion de la Journée internationale
de solidarité avec le peuple palestinien.

Ma délégatiorn ne peut, pour terminer sa déclaration, que partager avec
1'Assemblée la teneur Au message de notre Honorable Premiar Ministre, ou i1l
déclare :

"Nous prions instamment la communauté internationale et, en particulier,
1'Organisation des Nations Unies de prendre des inesures urqentes et concertées
pour sortir le vrocessus de paix de )‘'impssse afin que les aspirations
léyitimes des Palestiniens puissent étre rémlisées. L'Inde apportera son
appui total 1 tous les efforts déployés en vue d'une solution rapide,
équitable et pacifique du probleme de la Pale:tine gqui nous présccupe depuis

si longtemps."
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M. MOUSSA (Egypte) (interprétation de 1'anglais) : Dans un monde en voie
d'évolution rapide, certains problémes préoccupants persistent, dont lu principal
est le probléme palestinien qui n'a pas bénéficié des vents du changement qui ont
soufflé dans le monde. C'est ih une triste constatation, une sombre réalité. Ce
n'est cependant pas une raison pour nous laisser envahir par la déception et le
désespoir. Au contraire, cela doit nous inciter a persévérer dans les efforts que
nous faisons pour trouver une solution juste de ce probléme.

Cette solution doit étre basée sur les conditions fondamentales suivantes :
premiérement, le retrait d'Israél et de ses forces des territoires occupés
depuis 1967, y compris Jérusalem, conformément & 1a résolution 242 (1967) du
Conseil de sécurité; deuxiemement, la reconnaissance au peuple palestinien de 3on
droit a 1'autodétermination sans ingérence étrangére conformément a la Charte des
Nations Unies; troisiémement, la reconnaissance mutuelle par les Israéliens et les
Palestiniens de leur existence, de leurs droits et obligations conformément aux
buts et principes du Aroit et de la légitimité internationaux; quatriémement, la
sécurité diiment assurée de tous les Etats de la région, y compris Israél; et
cinquiémement, la normalisation des relations au Moyen-Orient.

Toutes ces conditions peuvent étre réunies gréce & un processus de
négociations entre les parties intéressées, en particulier les Palestiniens et les
Israéliens, dans le cadre d'une conférence internationale de paix sous les auspices
des Nations Unies. Des négociations directes seraient également possibles
n'était-ce 1'intransigeance du Gouvernement israélien. En conséquence, nous devons
dés a présent nous efforcer de réactiver le rdle des Nations Unies dans ce
processus. L'ONU a joué un rdle dans tous les autres conflits, et nous ne voyons
pas pourquoi le conflit arabo-israélien ferait exception a 1a régle.

Les résolutions 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécurité, ainsi que les
principes de la Charte dss Nations Unies, devraient constituer 1a base d'un tel
processus de paix.

Si le Gouvernement israélien ou tout autre gouvernement, groupe ou
particulier, estime que le temps réglera le probléme en faveur du statuy quo, ils se
trompent.

L'Intifada a été et est un symbole éclatant et un événement historique qui
nous rappelle a tous que le peuple palestinien n'acceptera jamais 1'occupation

etrangéere ni ne succombera au gtatu qguo imposé. Le monde a déja manifesté respect,
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compréhension et aympathie pour 1'Intifada, et pour 1a cause juste et logique
qu'elle représente. Mais le Gouvernement israélien a-t-il bien regu le message?
Malheureusement non.

En dépit de ce que j'ai dit concernant 1'évolution rapide que connait le
monde, et du fait que le Moyen-Orient est incapable de suivre cette évolution
mondiale, je tiens & dire que le peuple palestinien s'est véritablement efforcé de
suivre l'esprit de notre époque et qu'il a pris en conséquence la décision
historique, en novembre 1988, de reconnaitre la résolution 242 (1967) et d'accepter
de négocier avec Israsl - tout cela pour voir le Gouvernement israélien le snober
[ 14 pri!érer maintenir un gtaty quo illégal, En 4'autres termes, alors que les
Palestiniens ont adopté une attitude constructive conforme au nouvel esprit, le
Gouvernement israélien a choisi de s’'en tenir aux pratiques et aux politiques du
passé.

Méme une mesure modeste en vue d'ouvrir la voie a un réglement pacifique a éteé
rejetée par le Gouvernement israélien. Des négociations sur la proposition de
procéder a des élections dans les territoires occupés sont condamnées sans réserve
par la partie israélisnne, qui redoute qu'elles n'sboutissent a un processus de
paix important qui asboutirait a son tour & une juste paix.

81 nous prenjons pour argen: comptant les déclarations des auts
fonctionnaires israéliens, y compris celles du Premier Ministre Shamir, il
semblerait qu’'une décision catégorique en faveur de 1'expansion territoriale et de
1'acquisition des terres a été pratiquement prise., Duvons-nous en conclure, de ces
déclarations de hauts fonctionnaires israéliens, qu'Israsl a finalement décidé de
s'opposer a tout réglement pacifique? Devons-nous en conclure qu'Israél a pris une
décision stratégique contre 1a résolution 242 (1967) Au Conseil de sécurité? Si
tel ust le cas, je suis obligé de déclarer catégoriquement que le Gouvernement
égyptien ne sera pas en mesure d'accepter cette logique et qu'il s‘'élevera
fermement contre ces politiques israéliennes qui 5 opposent & un processus de paix,
3 un reglerient pacifique et a la paix.

Tel est le paradoxe du Ailemme actuel au Moyen-Orient : flexibilité Au cote
palestinien, tandis que les efforts intenses meiés sur le plan mondial pour aboutir
a une solution rapide, novatrjce et juste du probleme palestinien sont contrés et

entravés par l'inflexibilité d'Israél.
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Aprés des années d'une attitude gquelque peu réservée de la part des Arabes et
des Palestiniens fece aux exigences et aux conditions préalables d'une solution
juste et durable du probléme palestinien, nous constatons désormais que les vents
ont tourné et que le Gouvernement israélien oppose inflexiblement une attitude
négative a tout effort tendant a la réconcilia-ion. Par ailleurs, je suis
contraint 4'ajouter que la politique actuelle 4'Israél eu égard aux colonies de
peuplement, aux chatiments collectifs, & la détention et au recours & la force dans
les territoires occupés ne fait qu'entretenir le cercle vicieux de la haine ot
qu'elle ne saurait étre tolérée par une communauté internationale qui aspire a
éliminer toute forme d'injustice et qui place les droits de 1'homme en téte de nos
realisactions collectives.

En outre, les conséquences d'une telle attitude annulent tout effort destiné a
instaurer la confiance entre les Arabes et les Israéliens et ne laissent aucun
espoir quant & la protection das droits de 1'homme et les libertés fondamentaux des
Palestiniens dans les territoires occupés. Il est par conséquent impérieux, juste
et équitable d'oeuvrer pour la protection du peuple palestinien dans les
territoires occupés et d'instituer un mécanisme iatern:ztional destiné A surveiller
et & faire connaitre la situation daans ces territoires ainsi qu'a assurer le
respect et l'application de la quatriéme Convention de Genéve de 1949.

Dans la déclaration ~u'il a faite ce matin, le représentant 4'Israél s'est
malheureusement montré partial lorsqu’'il a évoqué un ¢ -tain nombre de questions.
Tout 4'abord, il a évoqué les droits historiques du peuple israélien a la terre
d'Isragl sans accorder la moindre importance ni méme faire la moindre allusion aux
droits du peuple palestinien sur la terre de Palestine, une question qui a été
traitée par les deux résolutions 181 (IIT) de 1'Assemblée générale et 242 (1967) du
Conseil de sécurité. Le déni total de leurs droits nationaux aux Palestiniens est
symptomatique de cette attitude négative et inflexible qui ne peut qu'entraver
toute résolution pacifique.

Ensuite, i1 a dit qu'Israél avait été attaqué en 1973. Il s'agit la eacore,
malheureusement. d'une Adéclaration inexanrte. Ca gont lar armdas A'accunation
iscaéliennes dans les territoires égyptien et syrien occupés qui ont été attaquées,

et non pas Israél,
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Ce faisant, 1'Egypte et 1a Syrie ont exercs leur droit inhérent de légitime
défense contre les forces d'occupation. C'est uu fait, et je tiens a le aire
officiellement.

Mon troisiame point concerne le réle des Nations Unies. Dans sa déclaration,
Israsl a continué d‘attaquer les Nations Unies bion que les résolutions 181 (II)
et 242 (1967), entre autres, soient fondées sur une logigue qui octroyait a Israel
son droit légitime A 1'existence et la possibilité de se joindre aux Nations Unies
et A'obtenir la sécurité et la reconnaissance. Cette attitude a 1'égard des
Nations Unies se manifeste a un moment ou la communauté internationale pergoit avec
espoir un renforcement du rdle de 1'Organisztion des Nations Unies dans 1°'examen
des questions internationales et régionalas et 1a formation d'un consensus géneral
sur le rdle central que peuvert jouer les Wations Unies dans 1°'instauration d'une
nouvelle ére marquée par la paix et la coopéra‘ ion.

Mon quatriéme point a trait a la question des pouvoirs. Je dirsai
catégoriquement que 1°'Egypte ne s'oppose pas aux pouvoirs de la délégation
israélienne ni ne les rejette. Cependant, nous sommes definitivement Ad'avis que
cette délégation n'a aucun pouvoir pour représenter les territoires occupés depuis
juin 1967, y compris Cérusalem.®

Cinquiemement, le Représentant permanent 4'Isradél a dit qu’'Israél avait
proposé des négociations directes et avait également proposé la tenue A'élections
auxquelles les Palestiniens des territoires occupés pourraient participer. Hélas,
cela n'était que partiellement vrai. Les Israéliens ont peut-@tre présenté ces
propositions, mais quand nous leur avons demandé de venir a la table de négociation
conformément & la formule Baker, ils se sont esquivés, et ont refusé,

Enfin, le représentant d‘'Israel a accusé les autres de chercher des voies
détournées pour éviter la paix. A mon avis, voila bien la derniére des ironies.
Chacun sait fort bien quelle est la partie au Moyen-Orient qui cherche ces voies
détournées et qui refuse inflexiblement d‘'accepter les faits, d°'adopter un
comportement qui soit san harmonie avec le nou.sl esprit qui s’est fait jour et les
événements qui ont récemment eu lieu, et d'assumer ses responsabilités eu &gard a
la paix. Cela mis & part, j'espere qu'Israél pourra se joindre, dans un proche
avenir, aux efforts sincéres déployés sur le plan mondial pour aboutir a un
réeglement juste ¢t global de ce cunflit, ce qui représenterait pour tous un »nond en

avant et non un pas en arriere,

* M. rortier (Canada) Vice-Président, assume la présidence.
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‘3ous examinons la question ‘e Palestine dans va climat international différent.
L ancien systéme fondé sur 1'équilibre du pouvoir et la lutte pour la suprématie se
désintégre st un nouveau systeme est en voie de création. Cependant, certains
problemes qui ont pr s racins dans la guerre froide persistent, compromettent les
relations internationales et rsttent en péril leur évclution positive actuelle.

L'un des héritages les plus visibles que nous a légués un passé pesant e.t la
crise du Moyen-Orient qui sc situe au coeur de la question de Palestine. Ce
vestige vivace, douloureux et probablement 1'un des plus complexes issus 4'un monde
différent continue de résister a 1'évolution. Les initiatives de paix ont avorte
et on ne voit aucun signe de solution juste et globale. Ce triste état de choses
persistera tant que ses causes fondamentales seront méconnues et qu'on n'y
remédiera pas.

Les actions perpétrées ricemment par Israil ont entrainé un accroissement des
souffrances pour les Palestiniens, une augaientation des pertes en vies humaines ot
une détérioration des conditions dm vie dans les territoires occupés. Les mesures
da répression se sont également intensifides : les biens des Palestiniens
continuen: 4‘étre confisqués; les Palestiniens sont chassés par la force; des
colonies de peuplemsent pour dss étrangers sont installées sur leur terre ancestrale
ot leurs Lieux saints sont prcfanés. Un exzemple frappant de cette politique et de
ces pratiques condamnables est illustré par Je récent massacre perpétré au Mont du
Temple, & Jérusalem.

La crise qui a écluté dans le golfe Persique n'a fait qu'exacerber les
tensions et accroitre 1'instabilité dans une région Aéja en proie a de nombreuses
difficuités. En dépit de ces événements dangereux qui, a juste titre, ont été au
rintre des préoccupations de la communauté internationale toat entiére et des
Nations Unies, 1l'attention internationale ne doit pas étre deétournée de la crise du
Moyen-Orient ni de la situation critique des Palestiniens. Dans ce contexte, les
ninistres des affaires étrangéres des pays non alignés ont adopté, & leur réunicn
tenu~ au mois d'octobre dernier, une déciaration danz lagquelle ils sou’ignent
notamment qu’'une solution rapide de la crise dans le golfe Persique devrait
permettre & la communauté internationale d'aborder le conflit arabo-israélien et le

probléme de la Palestine avec la méme déter..ination et le méma sentiment d'urgence.
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Cette situation épineuse, lourde de graves menaces pour la paix st la sécurité
internationales, fait qu'il incombe & 1a comminauté internationale, &
1'Organisation des Nations Unies, et au Conseil Ae sécurité en particulier, de se
consacrer & nouveau & la velance du procassus de paix et a& la recherche d'une
solution éventueile de ce (rave conflit. La Yougoslavie maintient qu'aucun
obstacle, aussi élevé et insurmontable soit-il, ne doit nous empacher 4'adopter de
concert des mesures de nature & faciliter la recherche de la paix.

Le rapprochement de plus en plus manifeste des positions de tous les
protagonistes internationaux en ce qui concerne les principes essentiels sur
lesquels doit reposer le réglement de la question de Palestine est un signe

acourageant. A cet égard, la Ciclaration commune publiée derniérement par les
ministres des affaires étrangeres des cing membres permanents du Conseil de
sécurité revét une importance particuliére. Ces ministres ont réaffirmé leur
volonté 4'appuyer un processus de négociation actif concernant le Moyen-Orient,
auguel toutes les parties intéressées participeraient, en vue d'aboutir & une paix
globale, juste et durable.

La démarche constructive adoptée par 1'Organisation de libération de 1la
Palestine - gui comprend, notamment, l'initiative de paix palestinienne et son
offre de dialogue avec Isrsél - constitue une contribution impcrtante & cet égard.
La volonté de 1'OLP de dialoguer sur toutes les questions pertinentes atteste de sa
sincérité et de sa compréhension réelle des conditions de paix dans la région.
Cette attitude de 1'OLP ne peut que légitimer sa juste demande de participer a
toutes négociations de paix en tant que représentant légitime du peuple
palestinien. Cett attitude & été largement acclamée au niveau interpational et a
eu un écho positif dans l1es milieux israéliens favorables a la recherche d‘une
solution juste et pacifique.

Nous estimons par conséquent que le Conseil de sécurité devrait convoquer
d'urgence la Conférence internationale de paix sur le Moyen-Orieant a laquelle
participeraient toutes ies parties directement intéressées, y compris 1'OLP, et les
cing membres permansuts du (Conseil de sécuriteé, conformeément aux resoiutiovns
24Z (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécurité. Cette conféren.e devrait aboutir
au résultat suivant : l'exercice par le peuple palestinien de ses droits

inaliénables, notawrent de son drouit a 1'autodétermination, et le retrait d'Israsl
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de tous les territoires occupés depuis 1967. Il ne fait aucun doute qu°'il east dés
lors nécessaire que les cing membres permanents se réunissent pour arriter les
mesures permettant la coavocation de cet:s conférence et povr wmettre au point les

mesures de sécurité assorties de garar’ .es dont bénéficiercnt tous les Etats de la
région, notamment les Etats de Palestine et 4'Israsl.
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Ce qui s'est passé récemment au Conseil de sécurité indique que, avec la
volonté politique nécessaire, les membres du Conseil sont en mesure d'agir a
1l'unisson et de parvenir au consensus sur une question importante qui préoccupe la
communauté internationale., L'adoption récente As deux résolutions relatives au
probléme de Palestine atteste de fagon élogquente la capacité du Conseil de sécurité
& fonctionner efficacement et & 1'unanimité en ce qui concerne ce conflit de longue
date égale ant. C'est pourquoi 1a Yougoslavie appuie tous les efforts déployés par
les membres permanents et autres membres du Conseil de sécurité en vue d'assurer un
prccessus de négociation efficace, acceptable pour tous, qui pourrait répondre aux
intéréts des Palestiniens et des Israédliens a la fois et leur donner la possibilité
de vivre en paix les uns avec les autres.

Un nouveau systéme polycentrique de stabilité, qui doit étre fondé sur des
arrangements régionaux inc rporés dans un cadre plus général, déterminera a
1l'avenir les relations internationzles. Griéce a 1°'aboutissement du processus de la
Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe (CSCE), comme en attestent
les délibérations et les résultats de la réunion qui s'est tenue récemment & Parls,
1'Burope a enfin fixé le rythme des choses. Toutefois, ces tendances et le systéme
de s$curité qui se développe sous leur influence ne devraient pas étre limités a
1'Europe seule; au contraire, ils devraient s'étendre & 4'autres régions également,
notamment & la région du Moyen-Orient oi: il ne faudruit pas permettre & un foyer
d‘'infection de se développer dans le vnisinage et de dévorer peu a peu la
conscience de 1°'humanité tout entiére.

M. SALAH (Jordanie) (interprétation de 1'arabe) : Aucun probléme n'a
préoccupé 1'Assemblée générale depuis aussi longtemps que le probléme palestinien.
Depuis plus de 40 ans, 1'Assemblée générale 1'examine inlassablement chaque année.
Le Conseil de sécurité, pour sa part, s‘est penché lui aussi sur ce probléme au
cours de ces gquelques derniéres semaines. Les deux instances ont adopté des
résolutions dont on peut dire que, si quelgques-unes d'entre elles seulement étaient
mises en oeuvre, elles aurajent pour résultat un prompt réglement Au problams
paiescinien. Touteivis, les Gébais yui se Gérou’eni chayue aaade a piopos au
problame palestinien sont plutdt, hélas, de nature routiniére, comme un rappel
annuel ou la commémoration de certains événements.

Pour expliquer notre impuissance & nous rapprccher d'un réglement du probléme,
on ne saurait prétendre ni qu'il ne s'agit pas d'une cause juste, ni que la

légitimité internationale qui en constitue le fondement en est absente, ni que le
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mécanisme nécessaire pour résoudre le probléme n'existe pas au sein des

Nations Unies. En effet, le probleme palestinien est une juste cause, coinme 1l'a
reconnu depuis longtemps la communauté internationale. De nombreuses résolutions
des Nations Unies fournissent les moyens légitimes nécessaires pour résoudre le
probléme. On ne saurait accuser les Nations Unies de ne pas avoir les mécanismes
indispensables a& la mise en oeuvre de ces résolutions.

En fait, ce n‘est pas de nouvelles résoluctions que nous avons besoin, mais
d'un peu de bonne volonté, de sincérité, d'esprit de décision et d'un véritable
désir de régler ce problame vital qui intéresse le monde dans son ensemble, et plus
particuliérement les peuples et les Etats de la région du Moyen-Orient.

Notre région a beaucoup souffert en fonction de ce probléme qui a surgi au
sein de 1'Assemblée générale {1 y a plus de 40 ans, Nos peuples et, au premier
chef, le peuple arabe palestinien, se sont inlassablement tournés vers les
Nations Unies au cours de ces quelques derniéres années, espérant que
1'Organisation mettrait fin a leurs souffrances. Jusqu'a présent, hélas,
1l'organisation mondiale n'a pas été & la hauteur de ses responsabilités en la
matiére, et cela en raison des obstacles mis sur sa voie par Israél et une certaine
grande puissance qui soutient Israél.

Par le passé, Israél a exploité a son avantage la guerre froide, et notamment
le différend entre les deux superpuissances, pour s'attirer la sympathie de l'un
des deux géants et obtenir ainsi son plein appui. C'est de cette facon qu‘'il a pu
poursuivre sa politique de colonisatiou tous azimuts dans la région, aux dépens du
peuple palestinien et de sa terre et aux dépens des Etats arabes voisins.

En Jordanie, nous nous tenons aux cdtés du peuple palestinien. Un te apppui
est une question de principe et se fonde également sur une communauté d'intéréts
nationaux arabes, car le peuple palestinien est un peuple arabe, un peuple arabe
frére, dont nous partageons et les souffrances et les réves. Ses intéréts sont
aussi nos intéréts., Voila pourquoi il est impossible pour un Etat ou un peuple
quelconque, 8'il croit dans la justice et dans 1a paix, de ne pas sympathiser avec
le peuple palestinien qui a tant souffert et a été soumis a tant d'injustice. Sa
terre a eté u urpée, ses droits ont éteé spoliés, ses droits de 1'homme les plus
¢lémentaires ont été bafouéds, et il a été soumis a une occupation militaire odieuse
qui ne se fait pas faute d'utiliser tous les moyens de répression et 4'intimidation

a2 sa disposition pour poursuivre ses buts d'agression.
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Les pratiques israéliennes dans les territoires palestiniens occupés devraient
révolter la conscience du monde. Le caractére inhumain de ces agissements a
atteint de tels sommets au cours des trois derniéres années que 1a communauté
internationale, représentée ici ou au-dehers de 1'Organisation, ne peut demeurer
les bras croisés. Nous avons demandé a maintes reprises aux Nations Unies, et tout
particuliérement au Conseil de sécurité, d'assurer une protection internationale au
pesuple palestinien vivant dans les territoires occupés, mais chaque fois qu'il a
voulu assumer ses responsabilités, le Conseil a été réduit a 1'impuissance par la
position adoptée par 1'un de ses membres permanents. Le Conseil de sécurité s'est
trouve dans une telle situation 4°'impuissance, comme pous avons pu le constater le
mois dernier lorsqu‘'Israsl s'est livré & 1'odieux massacre des fidéeles qui priaient
a la mosquée A'Al-Agsa, dans la ville arabe d4'Al Qods, lorsque ses forces ont
ouvert le feu sur les personnes en priare, tuant 20 d'entre elles et en blessant
plus de 150 autres. Le Secrétaire général, dans le rapport qu'il a présenté au
Conseil de sécurité, a résumé la situation en ces termes :

“Les Palestiniens ont dit qu‘'ils avaient & tout moment un profond seantiment

de vulnérabilité, ... Ils ont déclaré qu'ils ne se sentaient méme pas en

sécurité & leur domicile...” (§/21919, par, 19)
ot ils ont souligné que 1

“... leur méfiance & 1‘édgard des autorités A‘occupation israéliennes ...
chargées de maintenir 1'ordre ... était maintenant si profonde qu'a leur avis
ssule une présence impartiale, diiment mise en place par 1'0ONU, pourrait leur

donner 1'impression 4'étre vraiment protégés.” (Ibid.. par. 20)
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A la lecture de ce rapport, nous obtenmons une idée asses précise de ce qui se
passe la-bas en ce qui concerns les droits de 1'homme des habitants. Ce rapport
place le Conseil de sécurité ex face de ses responsabilités devant cette
situation. A cet égard, nous soutenons la proposition du Secrétaire général selon
laquelle le Conseil de sécurité devrait inviter les Btats parties & la Convantion
de Genéve a exsminer les mesures qui s’imposent pour assurer le respect des
dispoaitions de la Convention, qui stipule dans son tout premier article que !

“Les Hautes Parties contractantes s‘'sugagent & respecter et a faire

respecter la présente Convention en toutes circonstances.” (§/21919, par. 14)

Bien qu'il soit important 4'assurer la protection du peuple palestinien vivant
sous occupation, le probléme palestinien est beaucoup plus vaste. Ce n'est pas un
simple probléme de droits de 1'homme, pas plus qu’'un simple probléme de réfugiés.
C'est en premier lieu un probléme éminemment politique, dont la clef de voiite est
constituée par les droits légitimes du peuple palestinien et, principalement, son
droit de disposer de lui-méme et Ad'établir son propre Etat indépendant sur le sol
national de la Palestine.

Israé) dénie au peuple palestinien ses droits nationaux, reconnus par la
communauté internation..e dans de nombreuses résolutions adoptées par 1'Assemblie
générale. La position d'Israél est un 3éf1i lancé & 1a volonté de la cosmunauté
internationale et elle continue de 1'étre. C'est un entidtement qui va a
contre-courant du sens de 1'histoire et des réalités de la vie, car le peuple
palestinien est un peuple dont on ne peut nier 1l'existence. Il a son identité
distincte et un passé glorieux. Les atermoiements israéliens ne 1‘empécheront pas
de tout faire pour garder sa patrie. Sa volonté ne sera jamais ébranlée par la
répression israélienns qui cherche & vider la terre palestinienne de ses habitants
légitimes pour y installer & leur place des immigrants juifs.

La glorieuse Intifada palestinienne, qui a déjd trois ans, est la
manifestation de 1'opposition implacable & l'occupation israélienne et de la
détermination des Palestiniens de recouvrer leur liberté et d’'exercer leurs droits
nationaux. iis ont exprime ieur désir de paix, entériné Gans une deciarationm
officielle, L'Intifada n'est pas une expression de désespoir et de frustration,
pas plus qu‘un acte désespéré. Il s'agit plutdt de la naissance d'un Etat et d°un
projet de paix. L‘Intifada a été consacrée par la Déclaration historique adoptée

par le Comité exécutif palestinien en novembre 1988 a Alger. Il y a eu également
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les déclarations des dirigeants de 1'OLP, seul représentant légitime du peuple
palestinien., Il y a eu 1'initiative de paix présentée par le Président
palestinien, M. Yasser Arafat, lors de la réunion de 1'Assemblée générale a Genéve,
en décembre 1988, Il y a eu le Sommet arabe de Casablanca, en juin 1989, qui a
entériné 1a proposition de paix palestinienne. La plupart des Etats du monde ont
appuyé cette initiative et ont reconnu 1°'Etat de Palestine.

Malgré 1'appui recusilli en faveur du plan de paix palestinien, Israsl a
continué & rejeter cette politique et a persisté dans son intransigeance en
essayant de gagner du temps par tous les moyens. Il a tourné le dos & 1la
modération dont faisaient preuve les Palestiniens et qu'appuysient tous les Etats
arabes. Il a également fait 1a sourde ormille aux nombreux appels qui lui ont été
adressés pour qu’il renonce aux méthodes qu’'il utilise et qu'il permette aux
Palestiniens de coexister pacifiquement avec lui. L‘'attitude israélienne est un
rejet constant, et le monde s'y est accoutumé. Dans le passé, il a nié 1l'existence
méme du peuple palestinien. 11 a essayé de liquider la cause¢ palestiaienne et il
continue de refuser de mettre en oeuvre les résolutions des Nations Unies relatives
a tout aspect Au probléme, & commencer par les résolutions 181 (I1) de 1'Assemblée
générale, sur 1'établissement de deux Etats en Palestine, un Etat juif et un Etat
arabe. Ensuite, il y a eu la résolution 194 (III) sur le droit de retour et
4'indemnisation des réfugiés palestiniens. Israél a également refusé de respecter
les résolutions sur le statut de la ville arabe 4'Al Qods, y compris les
résolutions 252 (1968), 267 (1969) et 478 (1980) du Conseil de sécurité. Israél a
également refusé de se conformer & la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité
lui demandant de se retirer des terres palestiniennes et arabes qu’'il avait
occupées en juin 1967. Il a également ignoré la résolution 465 (1980) du Conseil
de sécurité, :elative aux implantations de colonies juives dans les territoires
occupés. Isrsél refuss également de respecter la quatriéme Convention de Genéve.
entérinée par le Conseil de sécurité. Il prétend que la Convention ne s'applique
pas aux territoires occupés. Le négativisme 4'Isradl est mis en évidence par la
politigus &5 colonisaticn ot d'sapanaicn gu'il applique sysiemaiiquemeni. 1Ii est
également exprimé dans les déclarations des dirigeants israéliens.

M. Itzhak Shamir, le Premier Ministre, est intervenu la semaine derniére lors 4'une

réunion de son parti. Il a déclareé @
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"Nos anciens dirigeants nous ont laissé clairement pour mission de
préserver 1la terre d'lsrasl de la Méditerranée au Jourdain pour les
générations & venir, pour 1'immigracion massive et pour le peuple juif qui
vivra en majorité dans ce pays.”

Des déclarations de ce genre montrent de toute évidence qu'Israél ne recherche
pas la paix et qu'il a des ambitions agressives dans la région. La paix repose sur
des éléments essentiels qui doivent dtre reconnus. En premier lieu, i1 faut
persuader Israsl que son occupation doit cesser, c'est-ia-dire son occupation
militaire, qui est essentiellement une violation des droits de 1l'homme, ainsi
qu'une atteinte & la dignité humaine. Cette occupation, 4‘'aprés ce que nous
enseigne 1'higtoire et selon les dispositions de la quatriéme Convention de Genéve,
ne peut étre que temporaire.
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11 serait préférable pour .srasl et pour la région méditerranénne dans son
ensem®le que l'occupation des terres palestiniennes et arabes par Israsl cesse
pacifiquement, ce qui épargnerait a chacun de nouvelles souffrances, permettrait a
1'ensemble de la région de jouir enfin de la paix, et assurerait une vie meilleure
aux générations futures.

Aujourd‘hui la détente ragne dans les relations internationales en raison des
profonds changements survenus au cours des deux Jderniéres années en Europe, et de
la fin récente de la guerre froide. Il va sans dire Que cette amélioration de la
conjoncture mondiale a eu des répercussions Giverses un peu partout dans le monde.
Cette nouvelle phase dans laquelle notre monde est entré a été notamment a
1'origine du raffermissement de la légalité internationale et du rdle des
Nations Unies, en particulier de -eluil du Conseil de sécurité, Puisque la légalité
internationale telle que représ 1tée par les résc.utions des Nations Unies et les
principes du droit international est un tout iadivisible, et puisque les
Nations Unies disposent des moyens nécessaires pour assurer le respect de ses
résolutions, nous attendons de 1'Organisation interpmationale qu'elle agisse avec
fermeté st efficacité pour faire respecter les résolutions relatives 3 la question
de Palestine, qui est au coeur du conflit arabo-israélien, de maniére & garantir un
réglement pacifique, juste, 4durable et global.

Nous demsurons convaincus que la meilleure fagon d'y parvenir est d°'organiser
une conférence internationale sous les auspices des Nations Unies et avec la
participation de toutes les parties concernées par le conflit arabo-israéliem, y
compris 1'Organisation de libération de la Palestine - seul représentant légitime
du peuple palestinien - et les cing membres permanents du Conseil de sécurité, sur
1a base des résolutions 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécurité et dans le
plein respact des droits nationaux légitimes du peuple palestinien et avant tout de
son droit 3 1'autodétermination et de son droit de créer un Etat palestinien
indépendant avec pour capitale 1‘ancienne ville arabe A'Al Qods.

Pour terminer, nous espérons que le Conseil de sécurité pourra convoquer dans

les plus brefs delais cette confersnce afin gue 86 réaiise 1a paix tant acttendue.
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M. LI Daoyu (Chine) (interprétation du chinois) : Depuis la derniére
session de 1'Assemblée générale, la situation internationale a beaucoup évolué. Au
Moyen-O-ient, gréce a l'attitude positive et aux initiatives de 1'Organisation de
libération de la Palestine (OLP) et grice aux efforts concertés des pays arabes et
aux démarches de la communauté internationale, le processus de paix au Moyen-Orient
a counnu & un certain moment une orientation satisfaisante. Cependant, comme les
autorités israéliennes maintiennent leur position rigide et refusent de reconnaitre
les droits nationaux légitimes du peuple palestinien ou encore d'engager le
dialogue avec 1'OLP, le processus de paix au Moyen-Orient s'est enlisé une fois de
plus. Le nouveau gouvernement israélien, depuis son arrivée au pouvoir. a installé
un grand nombre d‘'émigrants juifs Jans le territoire occupé, créant ainsi de
nouveaux ocbstacles au réglement de la question du Moyen-Orient. Il a également
intensifié sa répression contre le soulévement du peuple palestinien dans le
territoire occupé. Ce qui est encore plus qrave c‘'est que, pendant la présente
session de 1l'Assemblée générale, le 8 octobre, les forces de sécurité israéliennes
en massacrant des résidents palestiniens, ont créé un incident horrible qui a été
vigoureusement condamné par 1a ccmmunauté internationsle. La crise du Golfe, qui a
commencé i1 y a quelques mois, & aggravé le situation déja trés tendus au
Moyen-Orient, et a introduit de nouvesux éléments qui rendent encore plus complexe
le probléme du Moyen-Orient. Le Gouvernement chinois est profondément préoccupé
par la situation actuelle dans cette région.

Pendant plus de 40 ans, le peuple palestinien a été privé de son propre
territoire et de l'exercice de ses droits nationaux légitimes, et a vécu dans un
abime de misére. Néanmoins, il n'a jamais cessé sa lutte. Le soulévement dans le
territoire occupé, qui dure depuis trois ans, prouve que le peuple palestinien est
déterminé & recouvrer son territoire perdu et ses dAroits nationaux légitimes.

Maintenant la question est de savoir combien de temps la communauté
internationale tolérera-t-elle la situation dans le territoire occupé ou les
objectifs et les principes de la Charte des Nations Unies sont violés? Pendant
COMbien Go Lemps leissera-t-elle Souffrir le peuple palestinien? La guestion de
Palestine est au coeur des problémes du Moyen-Orient et il esat évident que tant
qu'elle ne sera pas réglée et qu'il re sera pas mis fino aux souffrances du pevple
palastinien, il n'y aura ni paix, 2i tranquillité au Moyen-Orient, y compris en

Israel.
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M. Li Daoyu (Chine)

Btant donné la gravité de la situation dans le territoire occupé, la
délégetion chinoise est convaincue qu'il faut agir de toute urgence et adopter des
mesures rapides et efficaces pour protéger la sécurité des résidents palestiniens
dans le territoire occupé. Entre temps, des efforts doivent 8tre faits pour
promouvoir un réglement juste et raisonnsble da la question du Moyen-Orient.

Le seul moyen d'assurer la protection du peuple palestinien est d‘obtenir que les
autorités israéliennes respectent les dispositions de la quatrieme Convention de
Genéve, et donc de les mettre en demeure de le faire. Cette convention s'aprlique
patiérement aux territoires palestiniens et avtres territ:oires arabes occupés par
Isra®l depuis 1967, En tant gue siguataire dm celle-ci, Israsl a l'obligation
d'appliquer strictement les dispositions pertinentes de la Convention. Nous
appuyons la convocation d’une réunion des signataires de la Corvention pour
examiner cette question ainsi que 1l'envcei de personnel de surveillance de
1'Organisation des Nations Unies dans le territoire occupé et 1l'adoption d'autres
mesures efficaces. '

Le gouvernement chinois estime que la solution fondamentale de la guestion de
Palestine devrait prévoir le retrait israélien des territoires palestiniens et
sutres territoires arabes occupés depuis 1067, le rétablissement des droits
nationaux légitiwes 4du peuple palestinien, la reconnaissance mutuelle de 1'Etat de
Palestine et de 1'Btat d'Isragl, et la coexistence pacifigque entre tous les Etats
du Moyen-Orient, y compris Israél et la Palestine.
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Afin de parvenir a cet objectif, nous appuyons la convocation rapide., sous les
auspices des Nations Unies, d'une conférence internationale sur la question du
Moyen-Orient & laquelle participeraient les cing membres permanents du Conseil de
sécurité et toutes les parties concerndes. De méme, nous appuyons toutes les
formes de Adialogue mené par les parties intér. <es st toute proposition ou
suggestion permettant de parvenir & unm régler . juste et raisonnable de la
question du Moyen-Orient. Tant que toutes les parties intéressées s'efforceront
sincérement Ad'arriver & une zolution, il sers possible de régler la question 3u
Moyen-Orient par des moyens pacifiques. Comme toujours, la Chine continuera
d'appuyer énergiquement la juste lutte menée par le peuple palestinien, ainsi que
les efforts faits par 1°'Organisation de libération de la Palestine (OLP), les pays
arabes. les Nations Unles et les asutres parties pour parvenir a un réglement
politique de la question de Palestine.

Nous espérons que les sutorités israéliennes suivront le mouvement historique,
qu'elles entendront la voix de 1a justice et de la raison, remonceront a leurs
vieilles pratiques, prendront un nouveau départ et se retireront rapidement des
territoires occupés. La paix et la stabilité au Moyen-Orient ne seront pas les
seules & en bénéficler; c'est également dans 1'intérét Zondamental du peupie
israélien. MNous espérons que 1la communauté internationale accordera une plus
grande attention & la question de Palestine pour que nous puissions parvenir
rapidement & un réglement juste et raisonnable de ce ¢ uflit régional, réglement
qui se fait attendre depuis plus de 40 ans. Ce faisant, nous contribuerons au
rétablissement et au maintien de la paix et de sécurité au Moyen-Orient et dans le

monde entier.

La_sé levée & 12 B §5.




